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2 settembre 1939 - Mobiliijazlbri^ger^erale'/^ /j

Armée suisse Schweizerische Armee Esercito svizzero

KRIEGSMOBILMACHUNG
(ALLGEMEINE MOBILMACHUNG)

MOBILISATION DE GUERRE
(MOBILISATION GÉNÉRALE)

NOBILITAZIONE DI GUERRA
(MOBILITAZIONE GENERALE)

DI« ganze Arnia« 1st aufgaboten. 9^1a) D%* erst« Mobllmachungsteg (Mob.Teiì 1st dar * ** » ^&p-L*—
M Aufgebot der Stlbe, Truppankorper und Einheiten «Iter Divisionen und Geblrgsbrtga-

den, der Armeekorps- und Armeetruppen, dar Terrltoriallnfentarie, der Spexlaltnippen
dai Landsturms, das Trensportdlenitei und dar rückwärtigen Dienste.

is haben einzurücken: Atte WdMpttkliUtfeii. deren Diwstbüchlem mit einem weissen Mob*-

itwchunfsieitel «ersehen 1st gemäss den auf dem Zettel enthaltenen Webunjen.

0 Pfardestalluns : Volata, des Pferdertttfurrjsbetehls durch die Gemeinden.

dl Stauung dar Motorfahneugo: SamtSdie Wotortehraeugc (Personenwaaen, lastwaîen, Traktoren,

Anhanter, Motorrlder etO. deren FalvnKuaausveb mit einem weissen Aiifgebotsxettel versehen ist, sind

gemäss den auf dem Zettel enthaltenen Weisungen zu Stelen.

Eidgenössisches MIIKSrdepartemant
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Toula l'armée «st misa sur i

a) U 1-Jour de mobilisation
M Les eVM., corps de troupes, unties de toutes les divisions, brigades de montagne.

troupes de corps d'arasée et d'armée, de l'Intentarle territoriale, das troupes spéciale«
du landsturm, du sonica des transports et des services de terriere SOM mis sur pied.

Tous sa meneves, dont le tvret rie senke est muni de b flehe blanche de aseMbactaa, entrent
au service cwrfontietrtent aux indications de la flehe de mobilisation.

à Fourniture dos cheveux: Les communes exécutent tordre de fourniture des cheveux

d) Fourniture des véhicules A moteur: Tous les véhicules è moteur (voitures, camions, tracteurs,

remorques. mcKotrdettes. etU dont le permis de circulation est mura d'un ordre de marche blanc sont

è prenant« aux endroits et dates presents par rordre de marche

Departement militaire ngoaral,

LTnMaro eierette i chiamato atta anni.
¦INI* glome dl mobMtastona IO, mobj i
M Chiamata In servizio degli stall maggiori, corpi dl truppe, unit* di tutta la divisione, bri¬

gala da montagne, truppe di corpo d'annate a d'armate, della tentarle territoriale, delle
truppe spaslala della landsturm. dea sonrUlo del trasporti a del serrisi dalla retrovie.

Devono presenters! In servizio, stata le indfanjonl der avviso di moba^aiione, tu« 1 «taherl

I cui severa e« servato sor» raun« dl un armo di mebsnstwne di coler bianco.
e) Canaagne dal cavetti: i amati devono eseguire rordine di Qsmegne del cavai.

co Consegna deal eijsoveicoli: Tolti gì autoveicoli (eutenretture, autocarri, trattori, rimorchi, moto-

ddttat, etcì le cui Icema d dreoteztone è munita di un ordine d marcia di color bianco, devono essere

preserttatl gliala le Istruzioni contenute ht detto ordine,

H Dipartimento iMittare ledei ala.

IT!;. Z. $sjot

L'affisso bianco. Mobilitazione di guerra.
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Knlra in vigore l'orario ferroviario
di guerra.
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